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1.

PROLOGIETIC.A.

An [firipta facra a Fudeis in locis (*)
quibusdam confulto fizerint depravata?

Supcr quaftionem hanc fenfa noftra aperimus
ex Avia Mont, hifce {cribente formalibus: in-
valuit “ difputatio hec tam de libris qui ante
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D. Hieronymum circumferebantur, quam de
1is qui poftea extiterunt, . . . Nos . . fadum
ipfum minime affirmabimus, ne in illum an-
tiquis omnibus dodis viris vitatum {copulum
incidamus, incerta pro certis habere iisque
temere affentiri, Atque ut utres habeat, Ca-
tholicz Ecclefiz prudentiam authoritatemque
perpetuo {fequemur, cujus nullum deliberatum
aut certum de hae re hactenus extat decretum
vel judicium, quanquam identidem argumen-
tum hoc ad fingulares difputationes abreptum
noverimus, tamen prudentisfima & piisfima
Romana Ecclefia nec apicem, nec jota unum
de communi hebraica leftione mutari ha@tenus
paffacft, five libri punéis inftrudki fuerint,
five caruerint. Quamobrem magnam in utri-
usque generis exemplaribus conftantiam vi-
fere eft ubicunquerilla reperiuntur, tam in

Lt N2 5 Vati-
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Vaticana, quam in cunchis Itali®, Grzcie, at-

” ,

, que adeo totius Europe, Afiz, Africe cum
,, privatis, tum publicis Bibliothecis. . . . In-
, .terim vero, dum aliud ab Ecclefia edotti fue-
,, rimus, cujus decreta & fidem fecuturos nos
,» profitemur, exiftimamus ac tenemus bona
,, Biblia Hebraica, bona item Graca, bonague
5, Latina apud illam effe & fuifle, ),

*) Loci, qui a Judzis malitiofe
nominis Philologis potisfimum traducuntur nobis nori
funt fequentes ¢ Gen. XLIX 10. P9MU ceu nomen
inane. Devr, XXI. 23. TN intafum. . Isio.
XXVIL 26, WN 99, denuo in eadem ¥, 993 erala
prztenduntur, Josve XV. poft ¥ 59. DM ™D cum
10, urbibus omiflum, Psar. XIX. 5. :“T, pro g_‘rij
pofitam lamentantur, Psar. XXII. 317, D & Psar,

CX. totum #. 3tium corruptum. Psar, CXLV. poft

¥. 13- V. 3 omiffum. Isa, IX. A2 W infigniter

depravatum defendere niruntar, Isa.LIIL 3. " in 39
atum, Jeresm. XXIIL 6. YNMp° fcorrupram; &
Zacuar, IX. 9, pro yupyp perfide fuifetum w3
queritantur.  Hos a malitiofa corruptione vindicabi-
mus provocati,

Il An litere , quibus modernus lebreorum
legicur codex , vere & primigenie [int
hebraice , queis in exaranda lege ute-
batur Mofes?

Hic authores in diverfas-abeunt {fententias,
aliis affirmativam , negativam tenentibus aliis.
Rabbini recentiores affirmativam defendere
omni adlaborant ftudio, conatuque; horum an-
tefignanus R. Samuel Arcuvolti, quinon folum
populares fuos, fed & Chriftianos non infimi no-
minis {peciofa fua de literis Hebrzorum hiftoria
fafcinavit, in libro DWaR\DIW aureola aromas
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t2 m intitulato ita perorat: In lingua fancta Ifrae-
litz legem accipere meruerunt permanum Mofis,
L 3t :‘H“.,\‘ aro anom & feriptura, feriptura
Dei erat; ut ergo NON2IN ‘W‘:‘h‘? en turbz
l)olm i electi non pravaricarentar 'L"*[J"'T o 1
T 0 wen Miply) MmN in I\Hpuomm hane
1\111\ ficatam, eandem ufurpande more profano;
idcirco data & promulgata eft lex 2022 R lelnty o
WIEN T MNXDYS 20D N O2Y ad turbam
populiin 1u,ptm.1 transfluviali, fcriptura Liba-
rza (ideft: Samaritana vel Phenicia) & lingua
fan@a; aft =201 MM SY TR WINST oM
o )ty g ol el b ;uipturmn illam beatifica-
tam refplendere fecit (Deus) folum fuper tabu-
lis & libro legis in arca deponendis, usque dum
adrca recondita fuit in diebus Jofie. (*) Sic
trattu temporum ferme oblivioni dafa fuit h=c
{eriptura v yyen beata, neque 1111;{:11'&9 remantit,
nifi in memoria “.N‘\"" 132 SN ¢ P exiguz
partislectiflimorum Ifraelis antiftitum quiin Xf'fy-
riam transportati fuerant. . . . Accidit autem,
cum Rex tyrannus cogitaret vafa templi noftri
oloriofi in convivia fuo profanare, ut [cnptum
{an@a refufCitaretur per manum Angeli mutantis
111 confpectu multorum }‘omzlomm, inter quos
- Tfraclitz aderant M2YR 2N NN figuram
ium ure transfluvialis, & fcribentis "'1*,.‘1 aNDa
ﬂw tura fancta POND HEN N2 NI Mene mene
thekel uphar fin, -Dax. V. Abifto temporis arti-
culo YW rMERY ""“r._u 2n2n NS AN
Loy LN M) reverfus eft vigor recens ferip-
A3 turse

(*) Traditio Thalmudica eft hoc fub Rege arcam fuifle
ab{conditam, ne cum templo jam jam a Babyloniis
concremando periret, © aut ut fpolium auguftum in
triumphum irer, /
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ture fandificatz, ut promicare faceret flores fuos
& germina {ua inter turbas populi noftri. . . ,
Tandem Efra cor fuum difpofuit 73 3935 ad
maceriam conftituendam , ne denuo oblivione
deleretur wp 202 feriptio tantta ab ore {eminis
fui; ac propterea licentiam dedit omnibus illo
charattere ommnes libros lecis comcnbumii ad
illad RR. reddita eft illis lex 1233 »yeN 2n0

Ny {eriptura aichuri in dicbus Efre. uiL ewm
ergo omnes recti corde {Cripferunt iibru-, facros
ifto tantum charactere adhibita ©¥e W lineatione
ut AwYIEA NN PN cjusdem figura fancta
recte ftabilirt pofiet, q juod in aliis nbx is non ob-
fervatur, Hucusque A icuvoLTI. . Idem fere
omnino fentit & {cribit erudititiimus GuILiEL-
Mus PosteLnus in Etrur, Orig. pag. 249. hoc
folo difcrumine quod Chriftianus ipfe rabbini-
zet velanius quam R. Arcuv. ipfe Judzus. In
eandemn quogue {ententiam abeunt joaN. Bou-

LEstvs. in praf. Alphab. Hebr. joan. CHERE-
DAM |ll “‘"ll’l“ “11 dncte.

Contrarium vero teflificantur veteres cum
Chriftiani tum Judzi. In ['alm, Babylon. track.
N0 Sect. 2. ol, 21. con 1 Jiciuntur i_utn- (122

[1a:

PO M2y SN53 N = VR mERI MR

AMRUR 2022 NP e c‘“ N MiN e
pem PMEN 2P0 SN [RBRASERCAR UM
STYRIN UM N3P 2N O 1N Wopn
“ Initio data eft lex Ifraeli in fcriptura hebraica
» & lingua fanc¢ta.  Deinde data eft ipfis in ("
5y bus Eftz in feriptura Aflyriaca & lin

s Aramea. Elegerunt autem plol raglitis Ln )-
5y turam dh\uaum, & linguam fanétam, & re-
5 liquerunt idiotis Iu1ptuum hebraicam & lin-
» guam aramzam, ,, ldun fere legere eft in

TaLm.
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TaLy. Hierosor. trat. ma¥s Cap. I. Hisad-
ftipulantur PP. ORIGENEs in fragmento MS.
Cod. Regii, quod ex hibet . de MONTFAUCON.
Tuses. in chron. ad an. mundi 4740. S. Higrow.
in prologo gal. col. nobis 1023. hifce formali-
bus: , certum eft Efdram fcribam, legisque
Doctorem poft captam - Hierofolymam, &
inflaurationem templi {ub Zorobabel alias lit-
teras reperifle (*) quibus nunc utimur: cum
ad illud usque tempus iidem Samaritanorum
s & Hebrzorum characteres fuerint. ,, His ceu
Teftibus hac in caufa omni exceptione majori-
bus & nos contra fupra allegatos {ubfcribimus.

”
»
»
»

(*) Quod it S. Hierow, alias ab Efdra repertas fuifle
liceras, id intelligendum non eft quafi novas cuderit;
fed quod chaldaicas, quibus afluefacti erant Judzi tem-
pore captivitatis, fua authoritate invexerit, aut faltem
permiferit, GUARIN.

1,
GENERALIA IN GENESIN.

1. Libri hujus argumentum compendiofe reduci
poterit ad quatuor hzc: a) ad mundi crea-
tionem. 5) ad hominis originem ejusque lap-
fom. Cap. I. — IIL. ¢) ad feleta quzdam
hifforie univerfalis capita. C. IV.—XL d)
hiftoriam denique nationalem, gentis nempe
Judaicz progenitorum a Cap. XL usque ad
libri finem.

. Mofes author eo tempore operi huic manum
adhibebat, quo Dei veri cognitio preter Ju-
dzos czteras latebat nationes ferme omnes.

3. Scriptum fufpicamur poft datas & acceptas
a Deo leges. In fenfum hunc ea potiffimum

Aq ad-




adducimur ratione, quod in eo Mofes nomen
M exprimat, quod nen nifi in vifione ad
montem Sinai a Dee didicerat Exon. TI115.
anmrq]m_ hlf’[uuam Noe animaliom: puro-
rum ab impuris difcrimen innuat quod prius

Levit. XL a Deo leois nus determnatum.

Opus creationis, uti lH; Mofes cm‘t,"”’
4 01 ,

refert, defcribi Dec dignius atque auguiiius
fubhmu. sque quam in 1 lu narrationis l"w[ li-
citate :]\Iunll VIX 3;;“. m., \.um quot rerum
harum fenfu aliquo praditi funt fateantux
np('rrcr

5. Ultro quidem fatemur non nulla extra fuum

locum Q r:,n;n rum feriem vagari; fed hac,
ait D. CaLmir, in pref. in Gengl. potiffimum
{funt genaini operis atque {eriptoris certum
1.1(11;111111 , auipy pe qui fua quafi omnium
oculis exp lom a ac m.. comperta narrans non
eam fedulitatem rebus diri igendis & digeren-
dis adhibet quam author aliud quam verita-

tem & certitudinem pra cculis habens.

6. Librum hunc genuinum, ()mmq'n fide dio-

num probamus ex s wn omning Crite
& principiis, quibus id de libro quoc
alio critica probare folet, ex atteftati
mirum legitima 1"criptm;um_, & foliditate li-
bri interna.

7. Momentum eidem tribuimils tantum, quan-

tum omnium confenfu & f{ui merito requi-
runt veritates quas {cire generis humani
maxime intereft, {unt autem geminz iftz:
a) de Deo rerum omnium autore, & b) de
origine mali, que capitalia religionis dn_ﬁ;~
mata in libro hoc aperiuntur,  Imo contine~
tur in eo quidquid fere ad {alutem {cire nos
juvat;

LN
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juvat; nonne homo innocens , homo lapfits,
&7 per Chr _jh'm veparatus religionis revelate
fummam conftituunt, nonne hi chriftiana fi-
dei articuli cardines imn circa quos Theo~
logia verfatur univerfa? 1”011 hic continentur
aperte, tertium non adeo obicyre referatur.
8. Abolet denique emnem penitus opinionem
de Deorum pluralitate, & mundi zternitate,
qHGH errores omnis fere prifca erravit’ gen-
tilitas propiore hac ¢ deftituta revelatione.

il
POSITIONES PHILOLOGO:CRITICA
EX GENESL
$TINT N SOSUR PN OTOR N2 TURI3
Vurcara. In principio creavit Deus Celum
& terram 1.

In hebraico verbum N7 in fingulari legitur cum
DR in terminatione pluralis;  unde nonnulli
Trinitatis perfonarum in unitate effentiz divine eruere
conati {unt arcumentum: verum non nifi idiotismus

elt nhir]'lc reperiendus fi de Deo vero fermo habeatoe
exceptis Gen. XX. ¥3: & XXXV. 7. ubi mendofe
oSN ponitur cum plurali, fed leCtionem utramque
corrigit Samaritanus ponens fingularem; quin & Ma-
fora errorem monens margin: inferibit WIP. Hie
igitur DN terminarionis’ quideny eft pluralis, fed
folius excellentiz non individuorum, five ut Hebrzi
loguuntur: ™AZN M29 pinmlis virtutum & poten-
tiavum,  De hoc R. BEcHAT in prmc‘ Gen, ita feribitz
"’ Doron ™l YD B/Mon ’.:' S oN
1) T W5 DVIN BN D '“-u‘* N bR NN
S ;‘“'L""imT H2m N 2 N =R D""‘L\‘
PP ORTIR "L:"?:.'\'JF’] nmweza pw n
I‘.'-.'ﬁ"‘.l
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D1 PRE REED 978 M Dan peea
W3 D AR DM 223 "N 17 WU Meoen
\01 7800 0N PR W NTEEED S TR e
NOINDY NN RN 222 pA BRMUDD PN uileHoh) oty
;2020 ldem omnino docent R. Salomon in fob
XXIV. 19. R, dben Efra. Gen.l, 1. R. Kimchi in
Michlol. tol. g.

IL : DR 08 by menw RN A
Vurcara. Et {piritus Det ferebatur fuper
aquas I. 2.
Fevebatur, habraice PNaMMY de quo S, Hieron, 00.
in Gen.col. 1311, ita refert: * pro eo quod in noftris
codicibus fcriptum eft ferebatur, in hebrzo habet

9
5 merachefeth PEMND quod nos appellare poffumus
4y dncubabat, few conf fovebat in fimilitudinem volucris

4y ova calore animantis. Ex quo intelligimus, non
s de fpiritu mundi dici, ut non nulli arbitrantur, fed
4, de Spiritu”’S, qui & ipfe vivificator omnium a prin-
gy cipio dicitur, ,, ldem omnino de verbr Qinh figni-
ficatione fentiunt S, BastLius in Hexaem. div. opif.
homs, 2. S. Eruirem in hunc Jocum, In Bibliis verbum
hoc ter occurrit, hic, Deur. XXXII. 11. ubi adhi-
betur de aquila incubante pullis fuis, & Jerem, X X1 g,
de commoticne oflinm, LXX, Cuarp. PHILo. _Iﬂqnmr.
Vuire. Treopor. Aquin. AR reddunt: movit, def-
cendit ferebatur &c. Colligimus exinde verbo huvic du-
plicem 1nefle fignificationem ex materia, de qua fermo,
dignofcendani 5 unam generalem motus & defcenfus,
fpecialem alteram , fovendi, incubandi. Audiendos
igitur eos non effe qui DN MY cxponunt: wentum
walidum, fev validiffimum ex jam relatis rite deducimus.

T, 13570 1eaE oN ey TnaN eNn
Vure. Et ait (Dens) fﬂcmmuq hominem ad
imaginem & fimilitudinem noftram. L 26.
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Contendunt Rabbini quidam recentiores cum Soci-
nianis MEy cum reliquis bic in plurali pofitis ficuti
'C‘TTH-\‘ V. 1. pluralem folummodo efle excellentiz,
Deumque more giandium , ac magnatum terrz de fe
Jogui in numero multitudinis auctoritatem {nam maje=
flatemyue hce oftendendo 5 in exemplum proferunt.
Gen. XXIX, 27. Nom, XXIL 6. 1. Samu. XVL 20.
Daw. 1. 36. Verom R, Aben Efra mori bebraice lin-
guz, que in prima perfona idiotismum hunc ignorat,
it Gftens de his locis feribit: TN Npw Y ovvn Ny
teflimonia hae tefhmonia falfa funt, i.e. teffimonia ad
id, quod volunt probandum nequaquam idonca funt,
quin & nos textus citatos cum noftro minime excellen-
tiam quandam innuere coram demonflrabimus inter-
rogati, ldiotismus gnidem 1n L‘,*:"‘.;“,h‘ Exyy idem
omnino efl qui in orR X2 reliqua vero in fenlu
obvio fumenda non folum ex ipfo, quo Deus hic loqui-
tur modo, fed & ex 1L 22. TMAN M XM
0D TMND M DTNA (A dixit Dominus Deus, ecce
Adam fatius eft ficut unus ex nobis, bene colligimus.
Myflerium Ss. Trinitatis hic declaratum volunt plures
antiqui PP. Justin, M. dial. cum Tryph. BAs. hom. Q.
in gen, Evstp. Cafa InmN. CyYRIL. adu. Jul. lib. 1.
Grecor. Nifs Curvsost, AMBR. AUGUST. nec non
expofitores quidam recentiores.  Loco hoc ufi funt PP.
adverfus Judaos & hareticos, qui Filil divinitatem, &
Ss, Trinitatis per omnia @qualitatem pegarunt; an vero

locus hic eos convincat acute difputat TosTaT. in tvafz.
quem edidit de Trin, uti refert PERER, in hunc ¥, pag.
nobis 157.

IV, 21 a7 12y RONT 221 9230 IVON 1O
: ApY RERen NN WRA BN PAR AR
Vute. Inimiciths ponam inter te & mulie-
rem, & femen tuum & femen illius, ipfa con-
teret




teret caput tuum, & tuinfidiaberis caicaneo ejus..
HT: 25l

Pro ipfa, quod latini codices fere omnes habent,
LXX, legun¢ avres, im heb, WYY ipfe ad femen V¥
quod generis mafcul, eft cony yentt cum “Ha“:}“ & aYen
quz in mafculino pofita leguntur; utraque lectio bona
eft, chriftianeque veritati conformis. S. Hreron, QQ.
in Gen, col, 1312. ita feribit: ‘“ipfe fervabit capud
tuum , (J tu fervabis ejus calcanewm, Melius has

»

5y bet in hebrzo: ipfe conteret caput tuum & to con-

4y teres ejus calcaneum , quia & noftri grefius prepe-
diuntur a cotubroj; & Dominus conteret Satanam

99 7]

4 fub pedibus noflris velociter, ,, Hic 8, Doctor pra.
ferens textum hebrzum utique eundem adprobat, ita
tamen, ut lectionem vulgate, quam ia adornanda fua
verfione retinuit, reprobet nequaguain,

V. Anab 9en 89 oN) IINT 3D DR R
‘3 BwEn PN WPREN PINY {27 IONOR
Vure. Nonne fi hcm egeris, recipies? fin
autem male, fiatim in Jmmus pca atum aderit,
ftb te erit 'll‘i,':tl['llb ejus, & tu dominaberis
illius. IV. =
LXX. locum hunc ita reddunt: nonne fi re@e offe-
ras, non recte antem dividas, peccafti? quiefce, ad te
converfio ejus, & tu dominaberis ejus. Hi legifle
videntur pro PNU fic: PNYT pro MO ad offium
N7 vel potins NNA? infinit, in forma perfetorum
a 1\"g impecf, doplicante, feu defectivo Y. dividendo,
pro PR peccatum. DNDM peccafliy pro X2 cubans.
Y27 cuba. Melins alii omnes in PorLvgrorTis, in
Hexarris vero Symmacy, & THEOEOT, verbum =0
ad nomen NNYM adjunxere ait D, Hourig, in hunc ¥.
pag. 6. Perperam vero legendum precpit {370 NNen
fervata generum concordia per lit. fy in X270 non
omitten-

w

.
Peil



T — T I;

gmittendam , nam docente 8. Hirnown, & confirmante
Levir. IV. 24, PN generis malc ulini eft, vel certe
generis communis, Audiatur Doftor hic maximus :

« Monne i bene egeris, dimitterur tibi, & fi non
bene egeris, ante fores peccatum tuum fedebit? &
ad te docietas ejus, fed tu magis dominare €Jus. . ..
Quod autem in LXX, interpretibus fecit errorem ,
illud eft, gquia peccatum, id eft DHMOM in hebrzo
gencris mafculini eft, in greco feeminini. Et quf
interpretati funt mafculino, illud, ut erat In hebrzo
penere transtulerunt, ,, QQ. in Gem, col. 1313,

33

b

VL R Hon R PP e

Vuie. Dixitque Cain ad Abel fratrem fuum:
egrediamur foras. IV.38.

Egrediamusr foras. voces ha defunt in hebrzo,
habent vero SAXARITANUS T11WUN n:’ﬁ:) 1.XX. AquiL,
Vure. quamvis S. Hieron. loc. fop. cit, aliter fe decla-
ret feribens: *¢ & dixit Cain ad Abel fratrem funm fub-
5, auditur ea, quz locutus eft Dominss, Superfluum
5 ergo eft quod in Samaritanorum & noftro volumine
5y Teperiturs tranfeamus i campun, ,, Quinimo in
circumftantiis hifce hoe fuperfluum videtur, cum Cain
quotidie fratrem foum Abel reperiret in campo. Bi-
blia hebraica cum hic inter fe diffentiant, nibil decer-
nunt; cernimus enim exemplaria in quibus poft MAN
relinquator fpatium feu NpPOR ad indicandum hic quid-

inem legitur ;\‘ch
=\og yynKa piska in medio verfus; mnon nulla tex-
tum poft TR continuant absque NPDD; fed & alia
notam adferibunt maloreticam RPOD NI non inter-
ponendum piska, Interim, com textus hebraicus non
fntegrum teddat fenfum Vulpatz infiftendum cenfe-
mus. Notata indignum non eft quod Cr. MICHAELIs,
Dgient, Bibl, Teil, 9, S, 182, profert fequentibus:

Alfe

quam defiderari; in aliis ad mar
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Alfo feine von beiden Lefearten gefallt miv vedbye,
Meine Bermuchung ifF, in NN fey ein fehe frif,
ein {dhon vor dex Tvennung der jehn Stamme ven
dent Juden, cingefblihner Febler, ¢s folle obne Aleph
Heiffen =M vom Stammwore 20 Kain bebiclte cine
DBitterfeit gegen feincn Bruder Habel, und alg fie
cinmal auf dem Feloe henfamen waren, uberfieh! e
ihn, und {dlug iln codt,

VIL ghy? 2ixd M P ND 7™ e
MWD N e

Vuwc. Dixitque Deus: non permanebit {piritus
meus in homine in®ternum, quia caro eft. VI.3.
Non permancbit. HEBR. NN N9 non judicabit.
Non permanebit veteres fere habent omnes ceu lege-
rint M XY, Lec Caft. cum 2liis non nullis mavult
poni ﬂ“,“-; verum ih elt pernofiare, hofpitavi, non
autem permanere, neque congruit cum fequenti {9 ,
non enim dicitur quis per:noctare, feu hofpitari in loco
in perpetuum. Pacn, & Cajer. mutatis punétis legunt
11 a verbo inufitato 113, unde {3 vagina, q.d

-} ‘1- -

non vaginabit, non includetur quafi in vagina (piritus
meus in homine in zternum. 8. Hieron, legebat I
a [\ judicare, in QQ in Gen. col. 1315, enim
ita fcribit: “ Et dixit Dominus Deus, non permas=
45 Dpebit fpiritus meus in hominibus iflis in @ternum,
sy quia carnes funt, In hebr. feriptum et ; non judi-

9y cabit {piritus meus homines iftos in fempiternum,
35 guoniam caro funt, hoc eft, quia fragilis eft in
4y homine conditio, non eos ad zternos fervabo crue
5y ciatus, fed hic illis reftituam quod merentur, Ergo
4» non ad feveritatem, ut in nefiris codicibus legitur,
ss fed ad clementiam Dei forat, dum peccator hic
gy bro fuo fcelere vifitatur,

VIIL
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VIIL moor=y 1T N NgW 390R N A
:yNm o ooen
Vurc. Dimifit corvam, qui egrediebatur,
& non vevertebatur , donec ficcarentur aque
fuper terram. VIIL 7.

Non revertebatur. Non omittitur in Hepr,
CuaLp; & Aran. habent antem Vurc. LXX. & Syr,
habet itaque fuas utrumque anthoritates.  Greci in-
terpretes, cum non reddant verbum NN fufpicari
poterimus eos pro 2 NI legifle 21EY NN ita ob-
fervat Bocuart. At Buxrtorr. jun. ait: illud zoz adduci
contra fidlem omnium exemplarium; addat: recehtiorum,
Quis enim credet veteres contra fidem excmplarium
fuorum fuifle interpretatos? Efto, quod NS inexem-
plaribus fuis non repererint, tunc certe D) in alia
legebant fignificatione , fc. recedere , abire uti fumitur
hoc Car. ¥. 3. 22 TN ¥ o ol 13w
O reverfz funt aqua de terva eundo U recedendo.

IX. 52wy DNy t000 TN N
RN R B
Vure. Sanguinem enim apimarum veftrarum
requiram de manu cunctarum befliarom IX. 5.
Concordat Vure. cum hebraico, vernm, guid
fibi textus hic velit varie fe torquent interpretes. Num
ex Leonibus, urfis, lupis &c. qui vivos devorant homi-
nes Deus fanguinem repetit 2 Sancit hie Devs ne homo
occidat hominem, nulla igitur adparet canfa cur befliz
in tegem adducantur, quid enim ad beftias lex? detn-
de MM 2 demanu beftiz Mofis ftilom minime fipit, °
neque ullum ejus proflat exemplum, Sunt, qui diffi-
cultatem hanc, quam dicont fano lectori ferme ipnfa-
perabilem, fuperafle glorientur legentes in Samaritano
M 9D Y de manu omnis viventis, & deinde, omiflo

Yin
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'1 i*x fubfequente ™21, continuante D TI™INGT 1D

My CRY PN UTIN YN WAN de manuw kominis
de manu vivi fratvis c; vequivans animam hominis,
Hze continuo fine Y {ubjuncta ajunt, ut indicetur
guis hic vivens intelligatur, Aptus admodum videtur
fenfus, modo Samaritanz confentirent lectiones alie,
Perer. fequens textum Hepr, Vurg. LXX, & Symm.
rectius credit Deum hic alludere illi legi, quam poftea
daturps’ erat Exod, XX

’

3 whE RYE AN TTYI IR e T
ST WD P3N DU
VvuiLe. Vixitque Arj mam eenutt
s | | 5
Sale trecentis tribus annis.

Pro trecentis us hebr, legit:  quadringentis
tribus annis , idem CrHarLp & LXX. tam ex editione
Complut. ‘quam regia , multague vetera Biblia latina,
quod & magis confentit com ®vi itins ®tate, Sale enun
& Heber pofteri Arphaxad vixere 40J, annis & ultra,
303. annis preter Vorc. habent Biblia latina Romana
& Regia, item LXX, ex edit, Caraffe.

XL Mo oD ol Tnn D ey M

N2 MR N

Vure., Et fadi funt dies Thare ducentcrum

guinque annorum, & mertuus eft in Haran.
28 %

Eadem hic in Vulg, quz in Hebr. Verum ex
textu hoc indiffelubilis, ut S. Hieron. fcribit oritus
guzftio, fi enim Thare fuerit annorum 70. dum Abra-
hamum genait Gen, XI. 6. & Abraham *75. @tatis nu-
meraverit annos qn"ndo egreflus eft ex Haran XII. 4.
mogtuo jam patre Aif, VII, 4. vixerit autem Thare
2n. 20§. eundem GO. omnino annis profectioni huic
fuperlitem fuiffe neceffe eft.  Solutiones quot fuot de-
fuper

My,
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fuper date funt unquam fuis non carent difficultatibus;
difficulrates has omnes facillime tollit . Houbig, legens
in fuo codice Samaritano : & facti funt dies Thare cen-
tum quadraginta quinque annorum, & mortuus eftin
Haran; le(tionique huic inhzrendum docet ex Bocuar.
Geogr. Sac. pag., \46;. nov, edir Plana omnino folu-
tio!' Alt, num etiam =tate S. Hieronymi Samaritanus
ita legebat? facile hoc concedet nemo, alioquin S. Doctor
in enodanda inextricabili hac quazftione non fudaffet ita,
ut defatigatus usque adeo, utiipfemet fatetur, Judzo-
rum fabulas in avxilium vocaffet; faltem lectionem hanc
nequaquam- celaffet filentio in Samaritano verfatiffimus.

XIL 7= R Een ey [= I M0 N,
(PRED DDNN3ARY
Vure. Cumque vidiffet Sara filium Agar
zgyptiz ludentem cum Ifaac filio fuo. XXI. 9.
Textus hebraicus ad literam fonat ita: wvidit Sara
filium Agar agyptia quem genuit Abyahamo videntem,
fou ludentem.  QOuem genuit Abrahamo f(ine mendo
deelt 1n VuLrc. utpote ex antecedentibns fatis notum.,
Cum ¥aac filio [ue in Hgsr. quod modo tempore
S. Hieronymi abfuiffe videtur, habent vero LXX. haud
dubio additum legentes MpEY M2 NN hoc fublato nec
jufta fuberat caufa cur Sara irafceretur Ifmaeli ita, ut
cundem e domo paterna vrferit ejiciendum ; nec fic con-
ciliari poterit Apoftolus Gar. 1V, 29. utens verbo per-

Jequebatuy , Y enim in nulla linguarum veterum tali

gaudet fignificatione; addito tamen nomine cum cafu
privo 0 illudentem fonare poterit, hic fere idem quod
perfequentem.

XIIL van w3t A2 AN 30w (ws T
o INNOY YN
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Vurc. Abiit Ruben & dormivit cum Bala
concubina patris fui, quod illum minime latuit,
erant autem filii Jacob duodecim. XXXV, 22,

Spacium in textu hebr, hic reli¢tum, notaque mafo-
retica margini adferipta P1DR YEOND NPOD quidquam
defiderari indicat, faltem veteres hiatum hunc adfer-
vantes fine dubio hic gquidquam deefle credidere, quin
& ipfe textus id innuere videtur, qua enim cohzrentia,
qualis tranfitio: abiit Ruben & dormivit cum, Bala con-
cubina patris fui, & audivit Ifracl, & fuerunt filii
Jacob 127 LXX interferunt: xear woynor e@aAvn evarTioy
avTg quod hcbraice reddi potelt "'y ¥"M & evat
malum in oculis ejus.  Additum vero hoc Mofi vix
tribui poterit, debile enim fonat nimis, imo & fuper-
fluum, quis enim lectorum factum Ruben filil Jacob
patri placuifle cogitaflet unquam? ONKEL. & JoNaTH,
fpacium hoc hifce adimplent: WIWNIY by YRey
AT RODD D PBI NEDT W VIR 0 & audivit
Ifracl, ¢ difplicuit ipfi, O ait: hen! nunc degener
a me defcendet fiouti Ifmael ab Abraham, & Efau &
palre meo; vefponditque illi Spivitus S, me timeas ,
omnes enim jufti funt, neque degener intev iuos ullus
exfurget, nam pofiquam natus eff ijnmm erant filii
Jacob duodecim,  Sed quis fana pollens ratione hze
adprobabit? Ex Veteribus aliis nemo hic addidit quid-
quam aperto relicto {pacio.

XIV., 20722 DO0N IR N PN 1oy a9
CTON (Ww2xH OeRn PR ™Y
Vure. Ifte eft Ana qui invenit aquas calidas
in folitudine cum pafceret afinos Sebeon patris

fui. XXXVL 24.

Aquas calidas. Hesr. o3 LXX. & TreoroT.

Tapux, AQ. SxmM, euiu.  Hi vocem retinuere hebrai-
cam,

=
-
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cam, quam Judzi cum non nullis Chriftianis prafer.
tim recentioribus mules. interpretantur.  His contra-

dicit BocHAR. de anim, fac, p. 1, 1.2.¢. 21, Tum quia
nemo orientalium mulos adpelavit ©©Y, tum, quia
mulorum in Palelina ante tempora Davidis nulla men-
tio, arbitraturque DRt cosdem effe arque QoW Emaos,
populos videlicet Horrais vicinos forma gigantea unde
ab Owkeros, adpellati W23 fortes, gigantes, Dum
Vulpata transtulit: aguas calidasy fortaflis pro DO
egit DB 3 DM caluit & O aqua. Vel T
Punicum nomen elt denotans aquas calidas referente
S. HitroN. qui autem hic nihil decernit, fed folumodo
diverforum enarvat fenfa inquiens} ¢ ipfe eft Ana qui
invenit jamim in deferto cum pafceret afinos Zebeon
patris fui. Muita & varia apud Hebrzos de hoc ca-

32
'H
,, pitulo difputantur; apud Grzcos quippe & noftros
» fuper hoc filentium eft.  Alii putant jamim maria
, appellata, iisdem cnim literis fcribuntur maria qui-
»» bus & nunc hic fermo defcriptus eft, & volunt illum,
55 dum pafcit afinos patris fui in deferto aquarum con-
5 gregationes reperiffe, que juxta idioma lingua hebr.
5» Maria nuncupantur, cujus rel inventio in eremo
5, difficilis ¢ft.  Nonnulli putant aquas calidas juxta
,, Punica lingua viciniam, qua hebraz contermina eft
s hoc vocabulo fignari, Sunt qui arbitrantur onagros

» ad hoc admiflus effe ad afinas, & ipfum iftiusmodi
,, reperifle concubitum , ut velociffimi ex his afini
,» mafcerentur, quivocantur jamine, Plerique putant,

5» quod eguarum greges ab afinis in deferto ipfe fecerit
4 primus afcendi, ut mulorum inde nova contra natu=
5 tam animalia nalcerentur, QQ. in Gen. col, 1339.

XV. 19 U8 ™aenn 3003 NN oM
TIaN 1Eh WM

B 2 Vure.
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Vure. Fecitque eum afcendere fuper currum
fuum {ecundum clamante precone, ut omues co-
vam eo genufiecterent. XLI

Pro 1is qua in textu Vulgarz
Hesg. ita |
GroTIus U
efle exiltimat, cujus vera fignificatio exprimi non poflit,
hinc, inc

is notantur i?u‘-xis
12 Abrezh “,'}

timam hanc vocem qm-c;d‘.‘ul: letitix Izj_j_num

legit: clamaverunt ante

1

uit, LXX. verbum hoc omiferunt, vertunt
enim: O preco clamavit ante ilum , & conftituit &c.
SYMM, vocem “NANR retinens interpretatur: {7 clama-
wit ante eum: obyech ; pro quo Aqu. transtulit: & cla-
mavit in confpeftu ejus adgeniculationem, qmd Sz rem
melius exprimit, Adgeniculatio, fen genuflexio quis
dem ex fic pun@ato 703N facile erui poflet, fi fume-
retur pro imperativo cih 1ldaico Apbel a radice =MD fed
quis vocem hanc, quam plerique Aegy p{iacal:i dicunt,
cbaldaicam, prafertin hoc in contextu adfirmare aufit?
S. Hieron, in diverfum, ctiam a Vulgata, abit fenfomn,
ait enim : ¢ mihi vidétur non tam prazco, five adgeni-
35 culatio, qua in falurando, vel adorando Jofeph ac-
35 ¢ip1 poteft, intelligenda; quam id quod Hebrzi tra-
53 dunt dicentes: patrem tenerum ex hoc fermone trans=
 ferti, AN Ab quippe dicitur pater, 0 rech delicatus,
s five temerrimus, fignificante feriptura, quod juxta
s Prudentiam quidem pater omnium fuerit, fed juxta
sy ®tatem tenerrimus adolefcens & puer.,, QQ. in Gen.
col. 1341. ONxEL. reddit: clamabant: ecce pater Re-
gis. fimile huic quod XLV, 8. Jofeph de fe dicit. con-
flituit me Deus (Y925 289 Patrem Pharaonis.

XVI. nya rog fon ow Swna ]ROp
Vure. Et vocavit eum (Pharao) lingua
Aegyptiaca Salvatorem mundi. XLI 45.
Nec in Hebrzo, nec in ulla alia verfione leguntur
verba hac: lingua agyptiaca. HEER, habet: wvocavii
Pharao

W
»
W
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Pharao nomen ofeph Zaphenat Paneach; wnempe
Rex nomen hebrzum quod erat Sofeph, & quo hacusque
vocabatur mutavit in aliud @gyptiacum fignificans Sal-
vatorem mundi, quod Vurc, hic declarat, ONERELOS,
JonaTH. SyR, S, CHRYSOST. TueopoReT. PAGN, plures=-
que interpretes cum Judais M3va NDy voces hebrai-
cas reputantes reddunt : an,ci, ditorum mta;‘f'i'n‘cm.
Rabbiniin Berefchit rabba. Sect. O. docent MIVE NBY
idem effe quod PP Y010 MDY occulia z/!zzﬁmm
per fcientiem. DAY facile cea hebrzum cognofcitur
a rad. {2¥ abfcondere , occultare; de MIYD magls du-
bitatur, eo quod folum hoc reperiatur lo¢o, ait QLEAST,
S. Hieronymo qui din in Aegypto verfabatur hic pra
aliis credendum erit feribenti : ¢ licet hebraice bhoc
59 Nlomen aZ'JL:,,:«"'i.‘(;;‘:Jm vepertorem {fonet , tamen,
5y quia ab Aegyptio ponitur, ipfius lingua debet habere
,, rationem, Interpretatur ergo fermone Aegyptio
5 VA NIBY, five, ut LXX. transferre voluerunt
sy Fodoppuarny Salvaior mundi, eo quod orbem terre
55 ab imminente famis excidio liberarit, 5, QQ. in Gen.

¢. 1341

XVIL Wy movge opyh mnon wonn B2
=9 SR O NI (e W TE 93 . - PY
TINZD 2P 0 27 TN U2 DUW W) onERd b
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Vurg., Cunéte anime, quz ingreffe funt cum
Jacob in Aegyptum, & egs .,, Junt de femore
allius . . . fexaginta fex.  Filii autem Jofeph
qui nati funt ei in terra Aegypti, animz duz.
Omnes animz domus Jacob, quz ingrefie funt
in Aw\pmm, fuerunt iq)tudumta. XLVL

r ey
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Hesr, pro: & egreffz funt de femore illius; legit:
snima eorum qui egrelfi funt de femore illius, ficuti
eadem formalia hebraica Vurc.exponit Exed. I, 1.
unt autem a LXX,
qui tefte S. Hieronymo pro: Filii auterm Jofeph: qui
nati funt ei in Aegypto amime duz, legunt anima
sovem ; unde natum elt, quod loco, omnes animz do-

in reliquis ambo concordant; di

mus Jacob que ingreffe funt in Aegyptum fuerunt
[eptuaginta , pofverint [eptuaginta quingue. 1d au-
tem Curandum minime foret, qnia advertente przlau-
dato 8. Doctore ipfimet LXX. qui hic animas 75. per
prolepfin pofuere adnumerando- Jofephi nepotes DEuT,

-

. 22. anitmas hafce ad 76 reducant, nifi S, Stepbanus
Atz, VII. 14. easdem animas numeraret 75. Verun-
tamen, ait 8. HigroNn, ¢ facilis excufatio eft, noa
5y enim debuit S, Lucas, qui ipfius hifloriz feriptor
sy efl, in gentes actuum Apoftolorum volumen emittens
4y contrarium ahiquid fcribere adverfus eam feripturam
sy qua jam gentibus fuerat divolgata; & utique majo-
sy Fis opinionis illo duntaxat tempore feptuaginta inter-
95 pretum babebatur auctoritas, quam Luce, qui igno-
4y tus & vilis & non magna fidei in nationibus duce-
45 batur. Hocautem generaliter obfervandum, quod,
5 Ubicungue SS. Apoftoli, aut apoflolici viri loquun-
5> tur ad populos, iis plerumque teftimoniis abutuntur,
» qux jam fuerant in gentibus divulgata. ,, QQ. In

Iga
Gcn c. 1343.

XVIIL ~aprn oyn N =% vnn e
= NN

Vuie. Subjecitque eam (terram Aegypti)
I”'-'—’]‘a' - % ot ) = T r[l =
haraoni, & cunéfos populos ejus. XLVIL 20.
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Hic Hepr. aliter omnino legit ac VuLe. pro eo enim:
¢ cynfios populos ejus, habet: & populum tranfive
fecit , fen transtulit in civitates. Varietas hzc inde
ortum trahere dignofcitur, quod amanuenfes literam 71
bis transformarint in fibi fimilem, 7, &-femel omife-
rint literam =, Vulgatz lectioni favent tefte D. CaL-
MeT: Samar, & LXX, Hebraz: Cuarp. Syr. & Aras,

I

reddentes : Tm;,'rxlrun migrave fecit ab una urbe in
aliam, Cui perperam infiftunt novi quidam interpretes;
textui enim quem fequi profitentur vim inferunt aper~
tam addentes: ab una in aliam quod in Hesr, nulla-
tenus adparet in quo nec legitur Y~ nec =~k "wh,
nec quidquam’ fimile ex quo: de alia in aliam erui
poflit; deinde in facram Scripturam res inducitur pene
incredibilis; quis enim credet Jofephum in folitudinem
redegifle agros co tempore quo eflfent ferendi & femen
ipfe adminiftraffet ? Satius igitur erit animadvertere in
literis fibi fimilibus = & M librarios fuifle hallucina-
tos, quam lectionem talem pagina facra invita ad-
mittere. Com Vuig, igitur, LXX. & Samarrr. fe~
gendum.cenfemus pro 3I™US PR WIVM transtulit
illum in urbes. :3"‘;"‘1}"7 N NIV fecit eos [ervos,
quod non folum ¥ry. fubfequentes, fed & przcedens
1q. requirere videtur fic fonans : eme nos @ terram
noflram pro pane, 7 evimus nos ¢ terra noflra fervi
Pharaonis, Oblata quippe & acceptata fervitutis con.
ditione, fervitutem pactam fequi necefle erat. Vari-
antem hanc lectionem fatis antiquam effe demonflrat
CHALDAEUS,

XIX. TSR ENY N BNeEY MRy

Vure. Et adoravit Ifrael Deum converfus ad
lectuli coput. XLVIL 31.

Deum
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Deum, & L‘O;;!‘Ei;/-::'.f. Defunt in HeBr. pro: ad
leftuli caput. LXX, & 8. Pavrus ad Heer. XI, 21.
legunt : faftigium virge ij, nempe ("cvu..l Jofephi,
Utraque lectio authentica eft, nec concernit quidquam
nifi puncta vocalia, NBR enim JeFum fignificat, &
R0 girgam. TOD itaque notionem admittit utram-
ques neque S. PauL. cit. Vulgatz adverfatur alteram
vocis D eligens ﬂgniﬂcanoncm.

XX, IMND 10 TR FTIWEm TIen mpo
5 i > |

Integer hic verfus XLIX. /poft 31. omittitar in
Vulgata, videturque defuiffe in exemplaribus queis
ntebatur S, Hieron. alioguin faltem aliquam de eo
feciffet mentionem, fi aut fuperfluum, aut extra or-
dinem pofitum reperiflfet, aft nullum ufpiam de eo
patet veftigivm, exhibent tamen eundem quot quot
infpicere licuit exemplaria hebraica. Qua igitur ratioa
ne vel in textum hebr, infertus, vel in aliis verfio-
nibus fit omiflus remanet problema,

... Qx:!—r’)
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APPE NDIX

DE
RELIGIONE HEBRAZORUM VETERUM.

17101»':9'1 antiqui ceu rudes, inculti, folis terre-
nis imbuti, iisque affixi,  cognitione fupernatu-
ralium, paucis de Deo notionibus exceptis, pe-
nitus deftituti depinguntur paffim, traducuntur-
que; hinc non tam ad vindicandam veterum
Hebrzorum religionem, quam religionis reve-
latz dogmata corroboranda, quae & olim credi-
dere Ifraelite, eorumque Patriarchz monfira-
tum imus: {ufficientem in veteri Teftamento
mentionem fieri a) de animz immortalitate, b)
de retributione bonorum, & ¢) punitione ma-
lorum in altera vita, d) mortuorum refurretio-
ne, eamque e) confequente judicio extremo.
Adnotamusf{ingula; a propofitaautem nobis exer-
citatione recederemus fi hic exponeremus quid-
quam, qui parati flamus hermeneuticé explana-
turi fequentia.

I. Anima humana poft mortem fuper|les.

AONM ¥21 {B1 N2 N2 DINON NEM v
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Gen, XXXVIL 35.
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Pruter. XVIIIL. 10. ¥ 1.
R nAa BN Y TP TaKT TINW ERY ool

A3 AP TIENY 12 WY MR PO
1. SamueL, XXVIIL 7 — 20.

N (3 NN AN D2 IR YW
L Rec. XVIL 17 — 24. AN Man nhd

by OoEH DD WA MM DN YOOR NOY
IL Rec. IV. 32 — 36. A1) NOM N8R

11. Bonorum retributio in altera vita.
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111. Punitio malorum.
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1V. Refurreffio mortuorum,
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V. Extremum Fudicium.
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